SCHAEFFLER

Schaeffler Technologies AG & Co. KG - Industriestrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogenawrach EX

Magna PT S . p . A . Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 Wiremsnelniz.  Senaumgron ey
46113449 50129486 2021-07-02
IT-70026 Modugro e o -
BA 024466 91000733 1
Ns, rif, Tel.int.
Godbr o] | oo
Indirizzo spediz / Versandanschrift Corriere distribuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. oA A%} [(S‘f% Flash Europe GmbH 178
Stab 100 6 - ?775 Echterdinger StrafBe 57
V Dei Ciclamini 4 (.‘,4»7 o DE-70794 Filderstadt
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC : 1424 8 Condiz. consegna / Lisferbsdingungen Destinazione - porte / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO

No. pos. No. art. / Sach-Nx. Nr-art-clie / KD-Sach~Nr. Quantita / Menge Indice colleo / Kolli - Index
Pos.-Nr. Nr.-Vaxr / Var-Nr. Breve descriz, art. / Sachkurzbezeichnung

V3. NO.| DI PARTITA IVA: ITO04886850728

FORNITURZ EU KUEHNE-+NAGEL s.r.L
ACCETTAZIONE MERCE
*kxkpek*k Numero R'ordine 0195959 Quantita dichiarata éké;o
Bolla 46113446 Quantita effettiva
Magazzipho 61/5061 Tipo Imballaggio: {
N. ordihe cliente 550003884502 Quantita imballi
Vostro fiferimento 411 Conformita alle schfde dimbatio:
Dati supplementari 20170712 ?“““mmz ﬂqﬂ7?1(2{
ima

0010| Nr-art-clie| 3009017776

073788139-0000-11

073-788-139| F-224588.10.RHAW 2160 950044151 001
Charge| 0041300795

COM-Code DI

Paesp origine GERMANIA

Listp imballi dell DDT {gestione vuoti): Descrijz. clienti
1 P-38-A0806 Lid SW-SG-81l2X612X53-PP-RG TBA-50/0274
40 P-14-R32[15-1 SLC BL-300X200X147 TBA-52[0945

1 P-26-3GPL Pallet BCOX600X150-SW-PP

Listp pacchi per} spediz.:

Nrsped/Index Kolli PespL. tara Nr.egspresso
MW Ppl 800 X 600 X 895 mm
50129486-001 950044151 39,6 36,4 3404[76439500441512
Sommp per spediz| 50122486 1 colli 39IL,6 36,4 0,430 m3
Flash] Filderstadt ([178)
AVIEXP46113449

A lifjello di posfizione vengono stampati sia il| vecchio codice articolo
INA kia gquello nhovo. Il vecchio codice & stampato in grasseftto.

Indirizao / Anschrift continuazione <2

Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-C
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 07:05
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SCHAEFFLER

- DE-91074 Herzogenaurach EX

Bolla Consegna / Lieferschein

No. bolla cons. Num, spediz, GinrnoSped.
Lieferschein-Nr. Seadungs-Kr. Versandtag
46113445 50129486 2021-07-02
Randon Nz Slaterenanne. fosteng

024466 91000733 2
Ezée;;féei:hen ;:ts:’ﬁ;

WP/IWS-P21

Indirizzo spediz / Versandanschrift
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

BA

Corriere distribuzione / zustellender Spediteur

Flash Eurcpe GmbH
Echterdinger Stralle 57
DE-70794 Filderstadt

Trasporto speci

178

POSTO SCARIC: 14248 Condiz., consegna / Lisferbedingungen Destinazione — portc / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
Mo. pos. Wo. art. / Sach-Nr. Nr-art-clie / KD-Sach-Nr. . Quantitd / HMenga Indice cello / Kolli - Index
Pops, ~Nr. Nr,-Var / Var-Nr. Breve descriz:. art. / Sachkurzbezeichnung

Uffipio Spedizioni
Schagpffler Technplogies,
DE-9[1074 Herzogepaurach

Werk 30,

Industriestrhhe 1-3

SI/HEA-SLEL Manupl Dronsgalla, Tel. +49(9132)8P~86746, Fax +49(9132)82-457830
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vkljuéno z 19+21+22

Izpisano na odgovornost posiljatelja od 1-15

1

Z debelimi &rtami uokvirjen del mora izpisati prevoznik: 16-18+20+23
y compris les 19+21+22 Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par le transporteur: 16-18+20+23

¥

lzvod za posiljatelja
Exemplaire de l'expéditeur

T&R
YIBI

VIWC SRECKO S.P., BRUHANJA YAS 11, SF1312 VIDEM - DOBREPOLJIE, - SLOVENIA
TEL.: +386 (0)] 7887058, E-MAIL; ¥SR. VIDIC®SIOL NET

* Posiljatelj {popolni naslov)

Eesdegehddef Tachnologie:
AG & Co. KG

‘ndustriestrafe 1-y
Finy4a Herzogenaurari

1a} Drzava D:

Prejemnik (popualni nasiov)

MEDNARODNI TOVORNI LIST

LETTRE DE VOITURE 0 0 0 6 7 8 8

INTERNATIONALE
Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contraire 4;

1. La Convention refative au contrat de
transport International de marchandi-
ses par route (CMR).

2. Cenditions ggnérales de transport in-
tematicnal par route - imprimés au
verso du cet docdment.

2a ta prevoz veljata:

1. Sporazum o pogedbi v mednarodnem
cestnem prevozu blaga {CMR). brez
ozira na kakrnexoli druge dogo-
vore.

2. Splo$ni pogoji natisnjeni na hrbtni
strani tega potrdila o prevozni po-
godbi.

2 Destinataire (nom, adre;s)e ays) g F A 2a) Drzava D:

floe? FPl- 5 F-0 .

fl;fq D CreeArzmc 4
S 2b [loot/ 6 E

Predviderc razkladalis&e v namembnem kraju {popolni naslov)

jgu prévu pour la liveaison de la Tct;zgdiﬁieu, pays)
Ao P, oAy

Prevoznik (popolni naslov}
Transporteur {(nom, adresse, pays)
i Sl{s\8|3|{41|3
TER rovcouornsr.  S\38130401]
"ﬂ'c $1-1312 VIDEN - DOBREPOLIJE - SLOVENIA

in prikolié’ @ﬁw

16 16a) Davéna. 5L (Nr. TVA)

6] 6]

Reg. &t.
vozila

Via i CrecAnune
90 OLE whLORleO TT T

Eit'iﬁﬁégi%%‘e‘%‘%mﬁ‘éﬁmﬁ'ﬁﬁéﬂ%@w (e, pays, dte)
AG & Co. KG
" 1.0/

2:074 Herzowenaurach

Zaporedni {pod)prevozniki (popolni naslov}

17 Transporteurs successifs (nom. adresse, pays)

Reg. 5t.
vozila

\ | I \ | | | !inprikolicem

Industriestrafe 1-3

4a) km do meje nade driave

Prilozene spremne listine
Documents annexés

133

% 113 %79

Zadrzki in pripombe prevoznika (glej opomnik na hrbtni strani 3. izvoda)

18 Raserves el observations du transporieur

A remplir sous la responsabilité de I'expéditeur 1-15

~thaefflar Technologie-
SE

Indystr jﬁa\/

21074 Herzogenniearh

Podpis in Zig posiljatelja
Signature et timbre de 'expediteur

Oznake in §te-  Stevilo Vrsta Vrsta Statistitna Stevilka Kosmata teZa, kg Prostornina v m?
6 - vilke tovorkov g tovorkov g ovojnine g blaga No. statistique 11 Poids brut, kg 2Cubage en m?
© Marques Nombre Mode de Nature de la
. et numéros des ¢olis I'emballage  marchandise [Dj \:‘:I:l:l:
: -
%"‘M(—“@/ 4 é2C wo
’ /’
nevarnest  snov
Razred Stovilka Crka
Classa Chiffre. Lettre ADR B-5 I l E | | | 1 T
Razred Stevilka Grka
Clasge Chiffre Lettre ADR B-5
13 Podiljateljeva navodila (za carinske in druge postopke) 19 Posebni dogovort
Instructions de I'expéditeur Conventions particuliére
20 Plaga Podiljateyj V valuti Prajemnik
A payer par Expéditeur Monnaie Le gestinataire
Prevozni stroski
Prix de fransport
Popust
Réductions
Pribitek
Soide
Dodatek
14 Voznino plata Suppléments
Prescriptions d'affranchissement E’ripitek strodkov
rals accesoires
O posiljateliffranco SKUPAJ
[] prejemnik/non franco TOTAL
24 Izstavljeno v kraju 0
Etablie & /. o 4
R LaCN Al €207 L ——=
22 24 Posiljko prevzel na razkladaliséu v:

| = T&R
VIDI

VIDIC SRECKOs.p.
BRUHANJA VAS 31
S§I-1312 VIDEM - POBREPOLJE - SLOVENIA Ve
Podpis in Zig prevoznika
Signature et timbre du transporteur

............. I e

fi

Podpis in Zig prejemnika
Signature et timbre du destinataire

tevilko; na zahtevo pa tudi érko ADR.

5

* En cas de marchandises dangereuses indiquer, outre la certification eveniuelle & le derniére ligne du cadre: la classe, le chifire et le cas écheant, la lettre ADR.

* V primeru prevoza nevarnih snovi vpisite poleg morebitne potrditve v zadnji vrsti prostora za opis posilike: razred, tekoéo




